STEINEL PROFESSIONAL

German Quality

(@ STEINEL-Schnell-Service

Dieselstrafe 80-84 - 33442 Herzebrock-Clarholz

Tel: +49/5245/448-188 - Fax:+49/5245/448-197 - www.steinel.de
@®|. MULLER

Peter-Paul-Str. 15 - A-2201 Gerasdorf bei Wien

Tel.: +43/2246/2146 - Fax: +43/2246/25466 - www.imueller.at
©HPUAG AG

Oberebenestrasse 51 - CH-5620 Bremgarten

Tel.: +41/56/6488888 - Fax: +41/56/6488880 - www.puag.ch
@®STEINEL UK. LTD.

25, Manasty Road - Axis Park - Orton Southgate

GB-Peterborough Cambs PE2 6UP - Tel.: +44/1733/366-700

Fax: +44/1733/366-701 - www.steinel.co.uk
@D STC SOCKET TOOL COMPANY Limited

8, Queen Street, Smithfield - IRL-Dublin 7

Tel.: +353/1/8725433 - Fax: +353/1/8725195

sockettool@eircom.net
(DUVAUCHEL SA.

ACTICENTRE - CTR 2

Rue des Famards - Bat. M - Lot 3 - F-59818 Lesquin Cedex

Tél.: +33/3/203034.00 - Fax: +33/3/203034.20

info@steinelfrance.com
@DVAN SPIJK AGENTUREN

Postbus 2 - 5688 HP OIRSCHOT

De Scheper 260 - 5688 HP OIRSCHOT

Tel. 0499 571810 - Fax. 0499 575795

vsa@vanspijk.nl - www.vanspijk.nl
(®VSA handel Bvba

Hagelberg 29 - B-2440 Geel

Tel.: +32/14/256050 - Fax: +32/14/256059 - www.vsahandel.be
(OA. R. Tech.

19, Rue Eugéne Ruppert, Cloche D'Or - BP 1044

L-1010 Luxembourg

Tel.: +352/49/3333 - Fax: +352/40/2634 - www.artech.lu
(DSTEINEL ltalia S.r.l.

Largo Donegani 2 - 1-20121 Milano

Tel.: + 231 - Fax: +39/0:
(®SAET-94SL.

C/ Trepadella, n° 10 - Pol. Ind. Castellbisbal Sud

E-08755 Castellbisbal (Barcelona)

Tel.: +34/93/772 28 49 - Fax: +34/93/772 01 80 - www.saet94.com
(®PRONODIS - Sol. Tec., Lda

Zona Industrial Vila Verde Sul, Lt 14

P-3770-305 Oliveira do Bairro

Tel.: +351/234/484031 - Fax: +351/234/484033 - www.pronodis.pt
(®KARL H STROM AB

Verktygsvagen 4 - S-55302 Jénkdping

Tel.: +46/36/31 42 40 - Fax: +46/36/31 42 49 - www.khs.se
(@®BROMMANN ApS

Ellegaardvej 18 - DK-6400 Senderborg

Tel.: +45 74428862 - Fax: +45 74434360 - www.brommann.dk
@Oy Hedtec Ab

Hedengren yhti6 - Lauttasaarentie 50 - FIN-00200 Helsinki

Tel.: +358/9/682881 - Fax: +358/9/673813 - www.hedtec fi/valaistus
Q@D Vilan AS

Tvetenveien 30 B - N-0666 Oslo

Tel.: +47/22725000 - Fax: +47/22725001 - www.vilan.no
@PANOS Lingonis + Sons O. E.

Avistofanous 8 Str. - GR-10554 Athens

Tel.: +30/210/3212021 - Fax: +30/210/3218630

lygonis@otenet.gr

- www.steinel.it

@®EGE SENSORLU AYDINLATMA ITH. iHR.
TIC. VE PAZ. Ltd. STI.
Gersan Sanayi Sitesi 659
Sokak No. 510 - TR-06370 Bati Sitesi (Ankara)
Tel.: +90/312/2571233 - Fax: +90/312/2556041
ege@egeaydinlatma.com - www.egeaydinlatma.com
ATERSAN iTHAI_.AT MAK. INS. TEKNIK
MLZ. SAN. ve TiC. AS. )
Tersane Cad. No: 63 - TR-34420 Karakoy/Istanbul

Tel. +90/21 Pbx. - Fax. +90/21
info@atersan.com - www.atersan.com
©DELNAS sro.

Oblekovice 394 - CZ-67181 Znojmo
Tel.: +420/515/220126 - Fax: +420/515/244347
www.elnas.cz

(EDLANGE LUKASZUK Spi.
Bykdw, ul. Wroctawska 43 - PL-55-095 Mirkow
Tel.: +48/71/3980861 - Fax: +48/71/3980819
www.langelukaszuk.pl

(@DINOCOOP Kit
Radvény u. 24 - H-1118 Budapest
Tel.: 36/1/3193064 - Fax: +36/1/3193066
www.dinocoop.hu

(@KVARCAS
Neries krantine 32 - LT-48463, Kaunas
Tel.: +370/37/408030 - Fax: +370/37/408031 - www.kvarcas.It

@&DFORTRONIC AS
Teguri 45¢ - EST 51013 Tartu
Tel.: +372/7/475208 - Fax: +372/7/367229 - www.fortronic.ee
@&®LOG Zabnica D.0.0.
Podjetje Za Trgovino - Srednje Bitnje 70
SL0-4209 Zabnica
Tel.: +386/42/312000 - Fax: +386/42/312331 - www.log.si
@ONecosro.
Ruzové ul. 111 - SK-01901 llava
Tel.: +421/42/4 45 67 10 - Fax: +421/42/4 45 67 11
WWw.neco.sk
@9 Steinel Distribution SRL
Parc industial Metrom - RO - 500269 Brasov
Str. Carpatilor nr. 60
Tel.: +40(0)268 53 00 00 - Fax: + 40(0)268 53 11 11
www.steinel.ro
@R Daljinsko Upravijanje d.o.o.
B. Smetane 10 - HR-10 000 Zagreb
Tel.: +3 85/1/3 88 02 47 - Fax: +3 85/1/3 88 02 47
daljinsko-upravijanje@zg.inet.hr
@DAmbergs SIA
Brivibas gatve 195-16 - LV-1039 Riga
Tel.: 00371 67550740 - Fax: 00371 67552850
www.ambergs.lv
Mpou3ssoauTenb:
STEINEL Vertrieb GmbH & Co. kG
D-33442 Xepue6pok-Knapxonbl, lepmatusa
Ten.: +49(0) 5245/448-0 - Dakc: +49(0) 5245/448-197
SVETILNIKI
Str. Malaya Ordinka, 39 - RUS-113184 Moskau
Tel.: +7/95/2 37 28 58 - Fax: +7/95/2 37 11 82
goncharov@o-svet.rz

110016824 02/2011 Technische Anderungen vorbehalten.

STEINEL PROFESSIONAL

cCo

German Quality

Intellig

ng for Professionals.

IR Quattro COM 1

IR Quattro COM 1 AP
IR Quattro COM 2

IR Quattro DIM

IR Quattro HD COM 1

IR Quattro HD COM 1 AP
IR Quattro HD COM 2

IR Quattro HD DIM

GB

NL

S

FIN DK

H TR GR

SK cz

EST HR SLO RO PL

LT

Lv

RUS



IR Quattro COM 1/COM 1 AP / IR Quattro HD COM 1/HD COM 1 AP
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IR Quattro

IR Quattro HD
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IR Quattro IR Quattro HD
Presence Radial Tangential | Presence Radial Tangential
2,50 m 1 26mx26m|26mx26m|28mx28m|36mx36m|36mx36m 4mx4m
2 29mx29m|29mx29m | 28mx28m 4mx4m 4mx4m 4mx4m
3 32mx32m|32mx32m |28mx28m |46mx46m | 46mx46m 5mx5m
4 34mx34m|34mx34m|38mx38m|52mx52m |52mx52m emx6m
5 36mx36m|38mx38m|47mx47m|58mx58m|58mx58m 8mx8m
6 41mx4,1m|42mx42m | 56mx56m | 68mx68m|68mx68m | 13mx13m
7 47mx47m | 47mx47m | 66mx66m |78mx78m|78mx7,8m | 18 mx18m
2,80 m 1 28mx28m|28mx28m|28mx28m|38mx38m|38mx38m 4mx4m
2 31mx3,1m|31mx31m 3mx3m 44mx44m | 44mx44m | 45mx45m
3 35mx35m | 35mx35m|38mx38m |51mx51m|51mx51m|55mx55m
4 39mx39m | 39mx39m |[45mx45m | 55mx55m|55mx55m | 65mx65m
5 42mx42m | 42mx42m | 54mx54m | 59mx59m | 59mx59m [ 85mx85m
6 44mx44m | 44mx44m | 61mx61m | 69mx69m |69mx69m | 17mx17m
7 47mx47m | 47mx47m | 71mx7,1m [ 7.9mx79m | 79mx79m | 20mx20m
3,00 m 1 28mx28m |28mx28m |28mx28m | 4mx4m 4mx4m 4mx4m
2 32mx32m | 33mx33m |33mx33m|48mx48m|48mx48m 5mx5m
3 36mx36m|38mx38m|47mx47m|56mx56m|56mx56m Bmx6m
4 37mx37m | 42mx42m | 54mx54m | 58mx58m | 58mx58m 7mx7m
5 38mx38m | 47mx47m | 6,1mx6,1m 6mx6m 6mx6m 9mx9m
6 42mx42m | 47mx47m | 6,6mx6,6m 7mx7m 8mx8m 20mx20m
7 42mx42m | 48mx4,8m 7mx7m 8mx8m 8mx8m 22mx22m
3,50 m 1 28mx28m | 47mx47m | 47mx4,7m | 48mx4,8m 5mx5m 6mx6m
2 32mx32m|52mx52m | 56mx56m 5mx5m 55mx55m emx6m
3 36mx36m|56mx56m|75mx75m|54mx54m emx6m emx6m
4 3,7mx3,7m|66mx66m|91mx91m|58mx58m 7mx7m 95mx9,5m
5 38mx38m|71mx7,1m|99mx99m | 62mx6,2m 8mx8m 13mx13m
6 42mx42m | 75mx75m | 11mx11m | 72mx72m | 95mx9,5m [20,5mx20,5m|
7 42mx42m | 86mx86m | 12mx12m | 82mx82m | 11mx1im | 26mx28m
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IR Quattro COM 2 / IR Quattro HD COM 2 IR Quattro DIM / IR Quattro HD DIM
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Installation Tekniska data

Dimensionering av anslutnings- att en eventuell tryckknapp eller Matt (H x Bx D) 120x 120 X 76 mm

kablar skall goras enl. gallande stromstéllare for manuell ténd- Spanning 230- 240V, 50 Hz/ 60 Hz
installationsforeskrifter (se dven ning och slackning ska styra N Maximal belastning kanal 1 Rel3 230V

avsnitt 6). Plinten ar avsedd for och anslutas till plint S. (COM 1/COM 2) max. 2000 W glodljus och halogen (cos ¢ = 1)

> i on
2x 2,5 mm?kabel. Vanligen notera max. 1000 VA (cos ¢ = 0,5)

HF-don max 12st HF-don, drosslar, ldgenergilampor.
(COM 1/COM 1 AP/COM 2/DIM) Obs att mellanreld eller kontaktor &r lampligt vid hog
belastning/startstrom.

Maximal belastning kanal 2 Narvaro
(galler COM2) max. 230 W/230V, potentialfri kontakt
max. 1A, (cos ¢ = 1) avsett fér varme/ventilation/
luftkonditionering
Bevakningsomrade IR Quattro IR Quattro HD
Narvaro: max.4 x4 m (16 m?) max. 8 x 8 m (64 m?)
Radial riktning gédende person: max.5 x5 m (25 m?) max. 8 x 8 m (64 m?)
Tangential riktning gdende person: max.7 x 7 m (49 m?) max. 20 x 20 m (400 m?)
Skymningsniva 10 - 1000 Lux, e / Dagsljus = (skymningsrela frankopplat)
DIM 100 - 1000 Lux, grundljus
Efterlystid kanal 1 30 sek. - 30 min.

COM 2 DIM

1-10v

max. 100

COM1AP

L

Tidsinstallning

1Q-mode (automatisk anpassning till rumsanvandningen)

Eftergangstid kanal 2
Tidsinstéllning

COM2 endast for varme/ventilation/AC
0 sek. - 10 min. tillslagsfordréjning

1 min. - 2 tim. eftergangstid

Automatisk rumsbevakning

DIm:
Tidsinstallning 10% av full ljusstyrka, stéllbart 0 sek — 30 min eller permanent.
Styrsignal 1-10V/max. 50 HF-don, max. 100 mA
Montagehdjd: 2,5m -8 m (IR Quattro)
2,5m - 10 m (IR Quattro HD)
Anvindning: inomhus

Sensorteknik

13 bevakningsnivaer, 1760 bevakningszoner (IR Quattro)
13 bevakningsnivéer, 4800 bevakningszoner
(IR Quattro HD)

Skyddsklass IP 20
Isolationsklass Il
Omgivningstemperatur 0 °C till +40 °C




Funktionsprogram DIP-switchar

COM 1 +COM2
DIP 1

Normal- / Testldge

Testlaget &r bestimmande, d.v.s.
det styr fore och 6ver alla andra
installningar som ar gjorda och
anvands for att testa funktionen
och stélla in rackvidden pa nérva-
rovakten. Oavsett omgivningens

ljusniva tander sensorn ljuset

ca. 8 sekunder vid detektering.
(En bla LED blinkar nér rérelse ar
detekterad) | testldge inaktiveras
instéllningarna som &r gjorda
med potentiometrarna.

Narvarovakten kan ocksa testas
och driftséttas utan att nagon
last maste vara ansluten

DIP 2

Semi-automatiskt (MAN) / Hel-automatiskt lage (AUTO)

Semi-automatiskt (MAN)
Ljuset maste tandas via tryck-
knapp/stromstéllare. Ljuset kan
slackas med samma tryckknapp/
stromstallare alternativt sa kom-

Hel-automatiskt lage (AUTO)
Ljuset tédnds automatiskt nar
man kommer in i rummet och &r
tant sa lange man ar kvar. Ljuset
kan ocksa tandas och slackas
manuellt via stromstéllare. Tva

mer ljuset att slackas automa-
tiskt nar installd efterlystid har
16pt ut (under forutsattning att
sensorn inte detekterar nagon

tryck pa tryckknappen/stréom-
stallaren ger 4 timmars fast ljus.
Ett tryck pé tryckknappen/
stromstallaren avbryter sekven-
sen med fyra timmar fast ljus.

rorelse under den instéllda efter-
lystiden). Tva tryck pa stromstal-
laren ger fast ljus i fyra timmar.

Sensorn atergar da till sensor-
styrt lage. Ett tryck pé tryckknap-
pen/stromstéllaren nar belys-
ningen &r tand i normallage
slacker belysningen.

DIP-3

Tryckknapp (aterfjadrande stromstéllare) / stromstéllare

Styr hur sensorn skall tolka in-
kommande signal. Anslutna
tryckknappar/brytare pa styrtra-
den ger méjlighet att styra sens-
orn som en semi-automatisk en-
het som kan styras manuellt.

Styrning antingen via tryck-
knapp (aterfjadrande strom-
stéllare) eller 1-polig brytare
MG&jligt att ha flera tryckknap-
par till samma sensor

Vid anvandande av tryckknapp
med kontrollampa ska denna
vara kopplad med separat
lampkrets

Max kabelldngd 50 meter mel-
lan sensor och strombrytare

DIP-4
Pa / Pa-Av med tryckknapp
Med DIP-switchen i ldget Pa-Av
kan ljuset tdndas och sléckas ma-
nuellt (undantag impuls-lage da
manuell Av inte & mgjlig). Med
DIP-switchen stélld i lage Pa kan

ljuset inte sldckas manuellt. Efter-
lystiden nollstalls varje gang
tryckknappen trycks in.

Ljuset slacks nér ingen narvaro
langre detekteras av sensor och

den instéllda efterlystiden har
16pt ut.

DIM
DIP-5

Konstantljus Pa / Av
Funktion for konstant ljusniva.
Sensorn mater omgivningens
ljusniva och dimrar anslutna ar-
maturer sa att installd ljusniva

uppnas. Vid andringar i dagsljus

(exempelvis mer solljus) anpas-

sar sensorn dimringsnivan pa an-

slutna armaturer sa att installd
_6-

ljusniva bibehalls i rummet.
Sensorn tander ocksa belysning-
en vid ndrvaro och slacker nar
ingen nérvaro ldngre detekteras.

Funktioner - instéllning via potentiometer

COM 1 +COM2

Potentiometer (5
Skymningsinstallning

Skymningsniva kan stéllas in fran
10 till 1000 lux. Potentiometern &r
vriden till medsols andlage gor att

sensorn &r aktiv i dagsljus. Poten-
tiometern vriden till motsols &nd-
lage gor att sensorn aktiveras vid
ca.10 lux.

Anvindni 1

sky

Téndning nér det morkt

minsta varde (ca 10 lux)

Korridor, foajé

1

Trappa, rulltrappa

Toalett, omkladningsrum, fikarum

Butiker, verkstad, sporthall

Kontor, konferensrum, klassrum

[CEEN ISR EN]

Synkravande miljoer, laboratorium,
undersokningsrum

>=6

Dagsljus (aktiv oavsett ljusforhéllande)

max (skymningsrela frankopplat)

Notera: Ovanstaende forslag ar ungefarliga varden. Justering kan krévas.

Potentiometer (6)

Efterlystid

Efterlystid for utgang 1 och 2. In-
stéllning 30 sek. — 30 min.

Pulsfunktion (ej DIM) I

Potentiometer i Iégeﬂ (max mot-
sols) &r sensorn i impulslage d.v.s.
utgangen &r sluten i ungefar 2 sek.
(t.ex. for trappautomatik) Efter

1Q-funktion

Potentiometern ar vriden till
maxldge medsols, mot symbol 1Q.
Efterlystiden &r dynamisk och va-
rieras i forhallande till anvéandning

Efterlystiden &r instéllbar fran
30 sekunder - 30 minuter. Om
installt skymningsvardet Gver-
skrids, kommer sensorn att

denna tid &r sensorn inaktiverad i
ca. 8 sek. Vid pulsfunktion maste
skymningsreldet vara installt pa
dagsljusdrift dvs skymningsreldet

av lokalen. Sensor laser av aktivite-
ten i lokalen och stéller automa-
tiskt in en lamplig efterlystid. Kor-
taste tid 2 min. vid lagfrekventa

slacka belysningen forst efter att
installd efterlystid har [6pt ut

ar frankopplat. Annars kommer an-
slutna armaturer stéra ut sensors
skymningsreld vid téndning.

narvaroperioder och ldngsta tid
20 min vid hogfrekvent nérvaro.
Med IQ-funktionen far man en
mycket hdg energibesparing.



COM 2

Potentiometer (7)
Eftergangstid for kanal 2 (véarme, ventilation, kyla)

+ Instélining 1 min. - 2 tim. + Potentiometer motsols andlage:
« Potentiometer medsols andldge: 1 minut eftergangstid
2 timmar eftergangstid

Potentiometer
Tillslagsfordrojning for kanal 2 (vdarme, ventilation, kyla)

Tillslagsfordréjning I lage "Rumsdvervakning"” minskas  Eftergangstiden forblir aktiv och li-

0sek.— 10 min.
Potentiometern vriden

till maxlage medsols:
Rumsovervakning &
Potentiometern vriden till
maxldge motsols: Ingen
tillslagsfordrojning ("OFF")

Potentiometer (5

Grundljus (dimrings alternativ)

Grundljuset ar 10% av full ljus-
styrka.Grundljuset &r inaktivt nar
omgivningsljuset ligger dver in-
stalld skymningsniva. Vid narvaro
dimrar sensorn upp ljuset till 100%
(DIP-switch 5 for konstantljus més-
te vara i lage OFF). Har man valt
konstantljus ON dvs DIP-switch 5 i
lage ON kommer sensorn anpassa
dimmringsnivan till vald ljusniva
(potentiometer 5). Efterlystid
grundljusniva (potentiometer 7)

kénsligheten for narvarodetekte-
ringen. Utgangen aktiveras endast

ka med installt vérde. (Tillslagsfor-
drdjning &r inaktiverad).

efter detektering av narvaro under
en langre tid. Detta for att saker-
stalla att tillslag inte sker i onddan.

ar den tid som grundljuset ska
lysa innan belysningen slacks.

skymningsvarde. For lokaler utan
infallande dagsljus, t.ex korridor,

Denna tid borjar efter ordinarie
efterlystid (potentiometer 6).
Grundljuset sldcks nar efterlystiden
(1min. - 30 min.) har 16pt ut eller
om infallande dagsljus &r star-
kare an installd skymningsnivan
(potentiometer 5).Vid lige "ON"

ar grundljuset tant hela tiden

under férutsattning att infallande
dagsljus inte dverskrider installt

kulvert, och dar man 6nskar kon-
stant grundljus, rekommenderar vi
att skymningsniva (potentiometer
5) stalls i Iage sol dvs medsols énd-
lage och efterlystid grundljusniva
(potentiometer 7) stélls i Iage ON.
Efterlystid (potentiometer 6) stalls i
Onskat lage t.ex. T minut.

Instéllning av bevakningsomrade

N

Potentiometer (9

Anpassning av bevakningsomréade.
Se aven tabell pa sidan 4-5

Parallellkoppling

Obs! Vid parallellkoppling av flera
sensorer maste dessa vara anslutna

Master/Master

Parallellkoppling ger mdjlighet att
anvénda flera "mastrar”. Detta
innebér att varje "master” styr be-
lysningsgruppen utgdende fran

Master/Slav

Master/slav-koppling &r lamplig
attanvéanda i storre rum. Belys-
ningen/ventilation (com2) ansluts
till mastern, medan slav-sensorn
bara anvands for detektering. Slav-

Tva sensorer kopplade till
en trappautomat.

) Sensor kopplad som
trappautomat.

Sensor for dimring
(grundljus) 1-10V

Fjarrkontroll

Genom att anvanda fjarrkontrollen
RC 3(tillbehdr) kan man manga in-
stallningar bekvamt goras.

till samma fas. Max 10 stycken
sensorer kan kopplas samman.

det omgivningsljus den méter.
Efterlystid och skymningsniva bor
stallas in lika pa varje enhet for att
fa en stabil drift. Ansluten last

fordelas pa de parallellkopplade
"mastrarna". Narvaro detekteras av
alla enheter som sammankopplas
via utgang P.

enheten kommer endast att skicka
en signal till mastern att den har
detekterat narvaro oavsett install-
da vérden pa slav-enheten. Mas-
tern avlaser skymningsnivan i

Styrning fran separat
tryckknapp / stromstéllare.

rummet. Alla installningar som ef-
terlystid, eftergangtid (com2),
skymningsnivéa gors pa mastern.

Tander ljuset oavsett ljusvarde
dvs dven vid dagsljus.

Obs. Impulsfunktion kan ej andras
via fjérrkontroll. Detta maste géras
manuellt. Fjarrkontroll: E13 120 30



Driftstorningar

Storning

Orsak

Atgird

Ljuset tands inte

Ingen spanning ansluten
Skymningsvardet for lagt
stallt

Ingen rérelse i sensorns
bevakningsomrade

Kontrollera anslutningar

Oka langsamt skymnings-
vardet tills ljuset tands
Kontrollera sa att sensorn kan
kanna av 6nskat bevaknings-
omrade

Kontrollera bevaknings-
omréadet

Ljuset slacks inte

Skymningsvardet for hogt
Efterlystiden har inte |6pt ut

Péverkan fran varmekallor
t.ex. varmeflakt, 6ppna dor-
rar/fonster, djur, varma ljus-
kallor

Sank skymningsnivan

Vanta till efterlystiden har
16pt ut, reducera efterlysti-
den om det behovs

Anvénd avskdrmningar for
att ta bort objekt som péver-
kar sensorn

Sensorn slacker av ljuset trots
rorelse i bevakningsomradet

Efterlystiden for kort instélld
Skymningsnivan for lagt
installd

Oka efterlystiden
Andra skymningsnivan

Sensorn slacker inte ljuset
tillrackligt snabbt

Efterlystiden for lang

Minska efterlystiden

Belysningen tands inte snabbt
nog nar man gar rakt mot
sensorn

Réckvidden &r reducerad vid
rorelse rakt emot sensorn

Anslut ytterligare sensorer

Minska avstandet mellan tva
sensorer

Sensorn tander inte ljuset trots
rérelse och lagt med omgivande
ljus

For lagt skymningsvarde
installt

Sensorn instélld for semi-
automatisk drift

Oka skymningsvardet

Franvarofunktion (semi-
automatisk) aktiverad
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C€ -6verensstimmelseférsikran

Produkten uppfyller:

- lagspanningsdirektivet 2006/95/EG,
- EMC-direktivet 2004/108/EG och

- RoHS-direktivet 2002/95/EG

Funktionsgaranti

Denna STEINEL produkt ar tillver-
kad med storsta noggrannhet.
Den ar funktions- och sakerhets-
testad enligt gallande foreskrifter
och har dérefter genomgatt en
stickprovskontroll. Steinel garan-
terar felfri funktion.

86 manaders

GARANTI

Garantin géller i 36 manader fran
inkopsdagen. Vi atergardar fel
som beror pa material- eller till-
verkningsfel. Garantin innebar
att varan repareras eller att de-
fekt del byts ut enligt vart val.
Garantin omfattar inte slitage
och skador orsakade av felaktigt
hanterande eller av bristande un-
derhall och skétsel av produkten.
Foljdskador pa frimmande fore-
mal ersatts ej.
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Garantin gdller endast da pro-
dukten, som inte far vara isarta-
get, lamnas val férpackat med
fakturakopia eller kvitto (inkdps-
datum och stampel) till var ater-
forsaljare for atergard.

Reparationsservice:

Efter garantin &r utgangen kan
produkten ev. repareras. Kontak-
ta din aterforséljare eller Steinels
svenska generalagent.





